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Dohoda o partnerstve

PARTNERSKA DOHODA

UVODNE USTANOVENIA

. Zmluvné strany Specifikované v bode 2 tejto Partnerskej dohody (dalej len ,Zmluva“) uzatvaraju

tuto Zmluvu podla § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Obéiansky zakonnik”) s ciefom spolocne realizovat projekt s ndzvom ,Research of
mobile zero waste technology for regeneration of used sorbent from industry” Specifikovany v ¢l.
5 tejto Zmluvy (dalej len ,,Projekt®).

Prijimatel podal Ziadost o projekt v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekty — kéd vyzvy
BIN 01 ktoru vyhlasil Vyskumna agentura ako spravca programu pre program Rozvoj obchodu,
inovécii a MSP(dalej len ,Spravca programu”). Ziadost o projekt bola Spravcom programu
schvalena a Projektu bolo pridelené ¢islo BIN 01_2021_009.

Zmluvné strany akceptovali ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu a
Partner podpisom tejto Zmluvy vyslovne suhlasi s tym, aby Prijimatel’ po nadobudnuti platnosti
tejto Zmluvy podpisal so Spravcom programu projektovi zmluvu na realizaciu projektu v ramci
programu ,,BIN“ spolufinancovaného z Norskeho finanéného mechanizmu (dalej len ,,NFM*)
a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky (dalej len ,,Projektova zmluva“), podla ktorej sa bude
Projekt realizovat v nimi vytvorenom partnerstve. Partner podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze
sa so znenim navrhu Projektovej zmluvy, ktory tvori prilohu tejto Zmluvy, dokladne oboznamil,
jeho obsahu porozumel v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuje, suhlasi s nim a zavazuje sa
Projektovu zmluvu po nadobudnuti jej Uc¢innosti v rozsahu podla tejto Zmluvy dodrziavat.

Partnerstvo vytvorené podla tejto Zmluvy nema prdvnu subjektivitu a nie je zdruZzenim podla
§ 829 Obcianskeho zakonnika atento zmluvny vztah nema charakter dodavatelsko-

odberatelského vztahu.

Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované v ¢l. 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria Prilohu ¢. 2 Projektovej zmluvy a/alebo Pravnom ramci NFM, a/alebo Pravidlach
implementdcie. Ak je pojem v Projektovej zmluve definovany odliSne ako v Pravhom ramci NFM
alebo Pravidlach implementacie, na tcely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej

v Projektovej zmluve.

ZMLUVNE STRANY

Prijimatel

Nazov spolocnosti/organizacie: DEKONTA Slovensko, spol. s.r.o.

Pravna forma: spoloénost s ruéenim obmedzenym

Adresa/Sidlo: Odeskd 49, Bratislava 821 06, Slovensko

ICO: 31 698 476

DIC: 2020788 726

Zapisana v: Obchodny register, Okresny sud Bratislava I, Oddiel: Sro, vlozka ¢. 43098/B
Statutarny zastupca: Ing. Jozef Copan, PhD.

Projektovy ucet:

(dalej len ,,Prijimatel™)
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Partner 1

Nazov: Univerzita Komenského v Bratislave

Pravna forma: verejnopravna institlcia
Adresa/Sidlo: Safarikovo ném. 6, Bratislava 81 499
ICO: 00397865

DIC: 2020845332

Zapisand v: registri organizacii Statistického Gradu SR
Telefén/fax: E-mail:

Statutarny zastupca: prof. JUDr. Marek Stevéek, PhD.
Bankové spojenie:

3.

UCEL ZMLUVY

Ucelom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi Prijimatelom a Partnerom v sulade s ¢l. 7.7
Nariadenia o implementacii NFM 2014 - 2021 abodom 3.3 Programovej dohody za ucelom
dosiahnutia ich spolo¢ného ciela prostrednictvom realizacie Projektu, ktory bude spolufinancovany
z NFM a statneho rozpoctu SR za podmienok ustanovenych v Projektovej zmluve.

4.2.

5.2.

5.3.

PREDMET ZMLUVY

. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri

realizacii Projektu, ako aj vymedzenie uloh a zodpovednosti zmluvnych stran za realizaciu
Projektu navzajom a voci Spravcovi programu. Uzatvorenim tejto Zmluvy nie su dotknuté prava
a povinnosti Prijimatela voci Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje zrealizovat Projekt podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a podla
aktudlnej verzie Ziadosti o projekt a previest Partnerovi, na realizaciu Projektu, zodpovedajucu
Cast Projektového grantu v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve a
Projektovej zmluve. Partner sa zavazuje podielat sa na realizacii Projektu, v rozsahu, sp6sobom a
za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Projektovej zmluve av aktudlnej verzii Ziadosti
o projekt aza tymto Ucelom prijat Projektovy grant a podielat sa, spolu s Prijimatelom, na
Spolufinancovani projektu.

PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

. Celkové opravnené vydavky na Projekt, Celkové opravnené vydavky na Prijimatela a zvlast

Celkové opravnené vydavky Partnera, ako aj vyska Projektového grantu stanovena zvlast pre
Prijimatela a Partnera, Vystup projektu a Vysledky projektu, vratane cielovych hodnét
indikatorov a Rozpocet projektu su Specifikované v Ponuke na poskytnutie grantu, ktord tvori
Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Dalsie podrobné informéacie o Projekte, najma o sposobe jeho realizacie, ktoré nie st uvedené
priamo v tejto Zmluve, st uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt a v Projektovej zmluve
azmluvné strany sa pri implementacii Projektu zavdzuju postupovat v sulade stymito
dokumentmi.

Vyska financnych prostriedkov, ktorymi sa Partner podiela na Spolufinancovani projektu je
stanovena v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu samostatne pre Partnera a Partner sa
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zavazuje financ¢né prostriedky v stanovenej vyske poskytnut Prijimatelovi riadne a vcas, tak aby si
Prijimatel' mohol splnit povinnosti podla Projektovej zmluvy.

Partner berie na vedomie, Ze podmienky pre poskytnutie Projektového grantu Prijimatelovi
a sposob jeho poskytnutia, su stanovené v Projektovej zmluve, v Prdvnom ramci NFM av
Pravidlach implementicie.

Partner sa zavazuje pouzit Projektovy grant len na Uhradu Opravnenych vydavkov vo vyske av
rozsahu podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a aktudlnej verzie Ziadosti o projekt a v sulade
s Pravnhym ramcom NFM a Pravidlami implementacie. Partner sa zavizuje dodrziavat kritéria
oprdvnenosti vydavkov, ktoré su stanovené v Projektovej zmluve, v Prdvnom ramci NFM av
Pravidlach implementicie.

Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, aké by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom. Partner berie na vedomie, Ze opravnenost
vydavkov Partnera posudzuje prvotne Prijimatel anasledne Spravca programu v sulade
s Projektovou zmluvou, Prdvnym rdmcom NFM, Pravidlami implementacie a legislativou SR
a EU, ktory méa podla Projektovej zmluvy vyhradné pravo rozhodnut, ¢ Deklarovany vydavok
spltia kritérid opravnenosti.

Partner berie na vedomie, Ze schvalenim PriebeZnej spravy o projekte a Zaverecnej spravy o
projekte Spravcom programu nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inych Opravnenych
0sdb postupovat podla ¢l. 13 Vseobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria Prilohu €. 2
Projektovej zmluvy a kapitoly 12 a 13 Nariadenia o implementacii NFM 2014 — 2021, ak sa v
Projekte vyskytne Nezrovnalost a/alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Konecnd vyska Projektového grantu poskytnutd Partnerovi sa urci na zaklade Skutocne
vynaloZenych opravnenych vydavkov Partnera, ktoré suvisia s realizaciou Projektu, avsak celkova
schvalena vyska Projektového grantu urcena pre Partnera v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie
grantu nesmie byt prekrocena.

Maximalna vyska nepriamych nakladov, uplatfiovanych v ramci Projektu a spdsob jej vypoctu, su
stanovené v Projektovej zmluve. Nepriame naklady Partnera budu vypocitané v zmysle ¢l. 8.5.,
odsek 1, pismeno (c) Nariadenia o implementacii FM EHP/NFM 2014 — 2021 a nepresiahnu sumu
uvedenu v bode 2.7.2 Ponuky na poskytnutie grantu.

5.10. V pripade, ak Partner vedie Uctovnictvo vinej mene, ako je mena euro, je povinny v zozname

6.2.

Uctovnych dokladov prepocditat celkovi sumu vydavkov na menu euro, pouZitim kurzu
vyhldseného Eurdpskou komisiou v mesiaci, kedy bol vydavok zauctovany v jeho Uctovnictve
a takyto vydavok bude uznany za opravneny maximalne do vysky takto prepocitanej sumy v mene
euro.

VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRUJIMATELA

. Prijimatel' sa zavdzuje zabezpedlit realizaciu Projektu v Uplnom sulade s touto Zmluvou,

s aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM,
vrozsahu akom sa vtahuju na prijimatelov a partnerov a realizaciu projektov, v sulade s
Pravidlami implementacie, v rozsahu v akom sa vztahuju na prijimatelov a partnerov a realizaciu
projektov a v stlade s legislativou SR a EU.

Prijimatel je vo vztahu k Partnerovi povinny:

6.2.1. predlozZit Partnerovi kdpiu platnej a uc¢innej Projektovej zmluvy, vratane jej pripadnych

dodatkov, bezodkladne po nadobudnuti G¢innosti,
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6.2.2. poskytnut Partnerovi sucinnost a na zaklade Ziadosti a/alebo vidy, ked'je to potrebné za iéelom

Uspesnej realizacie Projektu, vsetky informacie prijaté od Spravcu programu a spristupnit mu
vsetky s tym suvisiace dokumenty,

6.2.3. plnit si riadne a véas povinnosti podla tejto Zmluvy a podla Projektovej zmluvy.

6.3.

6.4.

6.5.

7.2.

Prijimatel je opravneny pozadovat od Partnera vsetku sucéinnost na to, aby mohol riadne a vcas
splnit povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy a z Projektovej zmluvy a urdit rozsah a spdsob, akym
ma byt sucéinnost poskytnuta.

Ak Prijimatel zisti, Ze Partner nezrealizuje Projekt v rozsahu alebo sp6sobom podla tejto Zmluvy
a/alebo podla Projektovej zmluvy alebo porusi povinnosti vyplyvajiuce mu z tejto Zmluvy
sp6sobom, ktory neumoznuje realizaciu Projektu v stlade s touto Zmluvou a/alebo Projektovou
zmluvou, je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Spravcu programu a navrhnit mu,
zmenu Ziadosti o projekt. Zmluvné strany su povinné bez zbytoéného odkladu prerokovat dalie
moznosti a spdsoby plnenia predmetu a Ucelu tejto Zmluvy, vratane moZnosti odstupenia
Partnera od tejto Zmluvy, resp. pristupeni tretej osoby k tejto Zmluve a za tymto Gcelom uzavriet
dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti pri realizacii Projektu.

Prijimatel’ sa nesmie prihlasit ako uchadzac resp. Ucastnik v ramci verejného obstaravania
vyhldaseného Partnerom.

VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

. Partner sa zavazuje zabezpedit, aby bol Projekt zrealizovany v Gplnom sulade s touto Zmluvou, s

aktualnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM, v rozsahu
v akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a realizaciu projektov, v silade s Pravidlami
implementacie, v rozsahu v akom sa vztahuju na prijimatelov a partnerov a realizaciu projektov,
v stlade s legislativou SR a EU o verejnom obstaravani a $tatnej pomoci v platnom zneni.

Partner je povinny:

7.2.1. poskytnut Prijimatelovi vsetku sucinnost na to, aby mohol riadne avcas splnit povinnosti

vyplyvajuce mu ztejto Zmluvy, Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementicie,

7.2.2. plnit si riadne a véas povinnosti podla tejto Zmluvy,

7.2.3. realizovat Opravnené vydavky v stlade s legislativou platnou v krajine jeho sidla, pokial v tejto

zmluve nie je stanovené inak, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM a s Pravidlami
implementdcie,

7.2.4. pri obstaravani tovarov, sluZieb a prac postupovat v sulade s Projektovou zmluvou, legislativou

SR a EU upravujlicou verejné obstaravanie a ¢l. 8.15 Nariadenia o implementacii NFM 2014 —
2021,

7.2.5. kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy preukazat Prijimatelovi a/alebo Spravcovi

programu a/alebo inej Opravnenej osobe opravnenost vydavku rovnakym spésobom ako ju
preukazuje Prijimatel podla Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementicie,

7.2.6. uchovévat tuto Zmluvu vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovavat a kedykolvek

spristupnit Prijimatelovi, Spravcovi programu a/alebo inej Opravnenej osobe vsetky
dokumenty, uctovné doklady a Podpornti dokumentaciu, tykajice sa priamo alebo nepriamo
poskytnutia Projektového grantu a/alebo realizicie Projektu a umoznit im vykonat Kontrolu
projektu, a to do konca platnosti a U¢innosti Projektovej zmluvy,
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7.2.7. pri realizacii Projektu, ak poskytnutie finanénych prostriedkov podlieha pravidlam Statnej

pomoci alebo pomoci de minimis, postupovat v sulade s podmienkami poskytnutia takejto
$tatnej pomoci, pripadne podla instrukcii Prijimatela a/alebo Spravcu programu a dbat o to, aby
pocas celej Doby realizacie projektu spifial podmienky na prijatie $tatnej pomoci alebo pomoci
de minimis, resp. o poruseni takychto podmienok informovat Prijimatela a Spravcu programu,

7.2.8. zdrzat sa konania, ktoré by mohlo poskodit dobré meno NFM, Prijimatela alebo ohrozit

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

implementaciu Projektu.

Partner zabezpedi, aby informacie nim poskytnuté Prijimatelovi alebo Spravcovi programu, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy a realizaciou
Projektu boli autentické, pravdivé, presné a uplné.

Partner sa nesmie prihlasit ako uchadzad, resp. uUcéastnik v ramci verejného obstaravania
vyhlaseného Prijimatelom.

Partner je povinny umoznit vykonanie kontroly Projektu azabezpedi pristup podla ¢él. 9.8
Nariadenia o implementacii NFM 2014 — 2021 a ¢l. 6 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria Prilohu €. 2 Projektovej zmluvy.

Partner podpisom tejto Zmluvy suhlasi, Zze sa na neho primerane vztahuju vsetky povinnosti
Prijimatela ustanovené v Projektovej zmluve.

Partner sa zavazuje, ze umozni vietkym kontrolnym alebo auditorskym subjektom, vratane Uradu
vlady SR, Ministerstva financii Slovenske] republiky, Uradu vladneho auditu, Uradu pre finanény
mechanizmus, Ministerstva zahrani¢nych veci Norskeho krdlovstva, Vyboru pre finanény
mechanizmus, Uradu generalneho auditora Nérskeho kralovstva a dal$im kontrolnym organom a
organom opravnenym na vykon kontroly alebo auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR, ako aj vsetkym subjektom poverenym tymito institiciami, vykonat audit alebo kontrolu
dokladov suvisiacich s plnenim Projektovej zmluvy alebo tejto Zmluvy, a to po celd dobu povinne;j
archivdcie tychto dokumentov, uréenou v sulade s platnymi pravnymi predpismi SR.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITiM PROJEKTOVEHO GRANTU
/AK JE PROJEKTOVY GRANT PARTNEROVI POSKYTNUTY SYSTEMOM ZALOHOVEJ PLATBY/

Prijimatel’ sa zavazuje previest na bankovy Ucet Partnera 3pecifikovany v ¢l. 2 tejto Zmluvy
prislichajiucu cast platby Projektového grantu vritane Spolufinancovania projektu vo vyske
podla tejto Zmluvy a prislusnej PriebeZnej spravy o projekte do siedmych (7) kalendarnych dni
od dna pripisania platby na Projektovy tcet Prijimatela.

Bankovy Ucet Partnera musi byt zriadeny ako osobitny neuroceny uUcet a otvoreny v sulade
s poziadavkami Systému financovania a finan¢ného riadenia FM EHP a NFM na programové
obdobie 2014 - 2021, uréenymi v zavislosti od pravnej formy Partnera.

Partner sa zavazuje pouZit Projektovy grant vyhradne na Ghradu Opravnenych vydavkov a za
ucelom dosiahnutia ciela, Vysledkov projektu aindikatorov Projektu v sulade s principmi
hospoddrnosti, efektivnosti a U€innosti a zabezpeli, aby Opravnené vydavky realizované
z Projektového grantu boli primerané anevyhnutné pre implementdciu Projektu, aby boli
overitelné a identifikovatelné, aby boli zrealizované a zauctované v sulade s pozZiadavkami
legislativy SR a EU, a ak ma Partner sidlo mimo Slovenskej republiky, tak platnej legislativy v
krajine sidla Partnera.

Partner sa zavazuje poskytnuty Projektovy grant Prijimatelovi zUctovat riadne a vcas tak, aby bol
Prijimatel schopny deklarovat vsetky vydavky vynaloZené na realizaciu Projektu v prislusnom,
resp. v niektorom z nasledujucich Reportovacich obdobi v Priebeznej sprave o projekte, resp.
Zaverecnej sprave o projekte a predloZit ju Spravcovi programu v sulade s Projektovou zmluvou,
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a to rovnakym spO6sobom, vratane predloZenia prislusnych dokumentov, ako je povinny tieto
prostriedky zuctovavat Spravcovi programu Prijimatel podla Projektovej zmluvy, okrem
vyplnenia PriebeZnej spravy o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte. Partner zodpoveda
Prijimatelovi za pouZitie Projektového grantu v sulade s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou,
Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementacie.

Partner je povinny Prijimatelovi, ako aj Spravcovi programu, ak o to poZziadaju, poskytnut vietky
informacie a potrebnu suéinnost pri overovani PriebeZnej spravy o projekte, ako aj Zavereénej
spravy o projekte, pokial ide o Vysledky projektu, realizované v prislushom Reportovacom
obdobi Partnerom.

Partner nesmie pozadovat, resp. pouzit na realizidciu Projektu akykolvek finanény prispevok z
prostriedkov Statneho rozpoctu SR alebo z inych verejnych zdrojov. V pripade, ak Partner porusi
tuto povinnost a budd mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu Projektu, je povinny
prostriedky poskytnuté mu na zaklade tejto Zmluvy vratit Prijimatelovi, a to v lehote a v rozsahu
ur¢enom Prijimatelom.

ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

. Partner vyhlasuje, Zze berie na vedomie, Ze Prijimatel zodpoveda Spravcovi programu podla

Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za vecnu a €asovu realizaciu Projektu, vratane tych casti
Projektu, za realizdciu ktorych podla tejto Zmluvy zodpovedd Partner. Prijimatel zodpoveda
Sprdvcovi programu v plnom rozsahu aj za porusenie povinnosti podla Projektovej zmluvy, aj ked'
k poruseniu doslo v dosledku konania Partnera v rozpore s touto Zmluvou alebo opomenutia
konania Partnera podla tejto Zmluvy.

Partner vo vztahu k Prijimatelovi a voci ostatnym Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za
realizaciu jemu zverenych ¢asti Projektu a nesie voci nim zodpovednost za porusenie povinnosti
podla tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknuta zodpovednost Prijimatela voci Spravcovi
programu za realizaciu Projektu podla Projektovej zmluvy.

Prijimatel’ vo vztahu k Partnerovi/Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za realizaciu jemu
zverenych Casti Projektu podla tejto Zmluvy a nesie zodpovednost za porusenie povinnosti podla
tejto Zmluvy alebo Projektovej zmluvy, ak k poruseniu Projektovej zmluvy nedoslo v dosledku
konania Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podla tejto
Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknuta zodpovednost Prijimatela voci Spravcovi programu
za realizaciu Projektu podla Projektovej zmluvy

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé, Ze podla Projektovej zmluvy porusenie povinnosti
ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych stran spdsobuje vznik Nezrovnalosti
v Projekte.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu bezodkladne oznamit akukolvek Nezrovnalost alebo
Podozrenie z Nezrovnalosti sp6sobom a vrozsahu podfa Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementacie a poskytndt mu sucinnost pri ich rieSeni a oznamovani prislusnym organom a
zéroveri mu predlozit vSetky dokumenty tykajice sa Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti.

Ak v Projekte vznikne Nezrovnalost, Partner sa zavizuje re$pektovat, rozhodnutie Spravcu
programu, resp. inej Opravnenej osoby, ktora sama alebo prostrednictvom Spravcu programu
podla Projektovej zmluvy poZaduje odstranenie protipravneho stavu, vratenie financnych
prostriedkov vo vyske neopravnenych vydavkov, urcenie Finan¢nej korekcie alebo prijatie iného
opatrenia a poskytnut Prijimatelovi sucinnost pri rieSeni Nezrovnalosti, vratane vratenia
poskytnutého Projektového grantu, ak k vzniku Nezrovnalosti doslo v dosledku konania Partnera
v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.
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9.7. Partner, ktory porusi povinnost uloZenu touto Zmluvou alebo pouzije Projektovy grant alebo jeho
Cast v rozpore s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom FM EHP/NFM alebo
Pravidlami implementacie, zavazuje sa, ak to urci Prijimatel alebo Sprdvca programu, alebo ina
Opravnena osoba, vratit poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast vsulade sél. 10 tejto
Zmluvy a zaroven nahradit vietku Skodu, ktora vznikne Prijimatelovi v suvislosti s porusenim
povinnosti, najma sankcie ulozené Prijimatelovi Spravcom programu alebo inou Opravnenou
osobou.

9.8. V pripade, ak Partner nevrati poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast v lehote Specifikovanej
v Ziadosti o vratenie, je Prijimatel opravneny uplatnit vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske
0,1% z dlZznej Casti Projektového grantu za kazdy aj zacaty der omeskania.

10. VRATENIE PROJEKTOVEHO GRANTU

10.1. Partner je povinny Prijimatelovi vratit Projektovy grant alebo jeho ¢ast poskytnuty podla tejto
Zmluvy a odviest vynos a Nadmerny zisk za rovnakych podmienok za akych je povinny ho vratit,
resp. odviest Prijimatel Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM
EHP/NFM a Pravidiel implementacie. Partner je povinny Prijimatelovi vratit Projektovy grant aj,
ak je povinnost vratenia stanovena v tejto Zmluve alebo to uréi Prijimatel’ na zaklade tejto
Zmluvy, alebo Spravca programu na zdklade Projektovej zmluvy z dévodu, Ze Partner porusil
povinnosti podla tejto Zmluvy a sp6sobil vznik Nezrovnalosti.

10.2. Ustanovenia Projektovej zmluvy upravujice postup pri vysporiadani finanénych vztahov medzi
Prijimatelom a Spravcom programu, najma vratenie financnych prostriedkov, sa primerane
pouziju na vysporiadanie finanénych vztahov medzi Prijimatelom a Partnerom, av3ak vsetky
lehoty stanovené pre Prijimatela sa pre Partnera skracuju na polovicu. Partner sa zavazuje tieto
povinnosti voci Prijimatelovi riadne a véas dodrZiavat.

11. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU
11.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukoncenie zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

11.1.1. splnenim zdvazkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktorud bola tato Zmluva
uzatvorena,

11.1.2. dohodou zmluvnych stran,
11.1.3. odstlpenim od tejto Zmluvy
11.2. Prijimatel' ma pravo odstupit od tejto Zmluvy vo vztahu k Partnerovi, a to v pripade:

11.2.1. akto povaZuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zadvaznost porusenia zmluvnej povinnosti
Partnerom a tento postup je z pohladu Prijimatela Gcelny,

11.2.2. ak Partner porusil svoje zmluvné zavazky takym sp6sobom, ktory neumoznuje vecnu a ¢asovu
realizaciu Projektu,

11.2.3. ak Partner svoje zmluvné zavazky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavazok
umyselne.

11.3. Odstupenie od tejto Zmluvy je Uc¢inné driom dorucenia ozndmenia o odstupeni od tejto Zmluvy
Partnerovi. Partner, voci ktorému sa odstupilo od tejto Zmluvy je povinny vratit Prijimatelovi
poskytnuty Projektovy grant.
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12. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

12.1. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze su si vedomé, Ze:

12.1.1. za sulad realizacie Projektu s Projektovou zmluvou atouto Zmluvou je vocli Spravcovi
programu zodpovedny Prijimatel’

12.1.2. Spravca programu nenesie Ziadnu zodpovednost za naroky Partnera vocéi Prijimatelovi, ani
Prijimatela voci Partnerovi, vzniknuté na zaklade tejto Zmluvy alebo na zaklade realizacie
Projektu,

12.1.3. Spravca programu si vSetky naroky vzniknuté z Projektovej zmluvy uplatfiuje u Prijimatela,
bez ohladu na to, Ci tieto ndroky vznikli z dévodu konania, resp. opomenutia konania Prijimatela
alebo Partnera pri realizacii Projektu. Za rieSenie vzniknutého stavu, vratane pripadnej
povinnosti vratenia finan¢nych prostriedkov, nesie vo vztahu k $tatnemu rozpoc¢tu SR
zodpovednost Prijimatel,

12.1.4. Sprdvca programu nie je ¢lenom partnerstva a podla Projektovej zmluvy reprezentuje a
zastupuje financné zaujmy SR a zodpoveda za pripravu a realizaciu Programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje,

12.1.5. Projektovy grant, a to aj kazda jeho Cast, predstavuje finanéné prostriedky vyplatené z NFM a
zo Statneho rozpoctu SR ako povinnym spolufinancovanim Programu; na pouzitie tychto
prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného poutzitia
alebo zadrzania, na ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny, sa vztahuje
rezim upraveny v osobitnych predpisoch, najm3, nie vSak vyluéne zakon ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 357/2015 Z. z.
o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

12.1.6. Partner akceptuje Prijimatela ako koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvalenym
Projektom riadi a organizuje realizdciu Projektu v sulade stouto Zmluvou, Projektovou
zmluvou, Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementacie a zavazuju sa akceptovat a
realizovat jeho pokyny vo vztahu k realizacii Projektu.

12.1.7. Partner suhlasi s tym, aby ho Prijimatel zastupoval v suvislosti s realizovanim Projektu pred
Spravcom programu, najma pri rokovaniach so Spravcom programu o podmienkach realizacie
Projektu. Tymto nie je dotknuté pravo Spravcu programu priamo kontaktovat Partnera. Toto
ustanovenie sa nevztahuje na rokovania Partnera s dodavatelmi tovarov, sluZieb a prac ani na
samotné uzatvaranie zmluv Partnera s dodavatelmi, za U¢elom realizacie Projektu, v silade so
schvalenym rozpoc¢tom Projektu a prislusnou legislativou upravujlicou verejné obstaravanie.

13. RIESENIE SPOROV

13.1. V pripade sporu medzi Prijimatelom a Partnerom sa tito zavézuju ho riesit predovsetkym
vzajomnou dohodou alebo zmierom.

13.2. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom,
rieSenie sporu bezodkladne predloZia Spravcovi programu, ktory podla vlastnej Uvahy méze
zvolat spolo€né rokovanie Spravcu programu a sporovych stran alebo Spravcu programu
a vSetkych ucastnikov tejto zmluvy, a to za Ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a
mimosudneho zmieru. V pripade, ak Spravca programu nezvold spolo¢né rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodnu ani na spolocnom rokovani zvolanom Spravcom programu podla
predchadzajlcej vety, sporové strany budu riesit spor pred vecne a miestne prislusSnym
vSeobecnym sidom SR.
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14. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

14.1.

14.2.

14.3.

Partner je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Prijimatela a Spravcu programu.

Partner je povinny pisomne informovat Prijimatela o skuto¢nosti, ze dbjde k prevodu
a prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie o mozZnosti vzniku
tejto skutocnosti alebo o vzniku tejto skutocnosti.

Postupenie pohladavky Partnera na vyplatenie Casti Projektového grantu na tretiu osobu nie je
na zdklade dohody zmluvnych stran mozné.

15. ZAVERECNE USTANOVENIA

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

T4to Zmluva sa riadi a je uzatvorend podla prava SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné
vztahy sa riadia pravom SR a tuto Zmluvu je potrebné vykladat tieZ so zretefom a v nadvaznosti
na Projektovi zmluvu, Pravny ramec NFM a Pravidla implementacie.

Tato Zmluva nadobuda platnost driom podpisu vsetkymi uc¢astnikmi a Géinnost po nadobudnuti
platnosti a Uc¢innosti Projektovej zmluvy. Ak tdto Zmluva nenadobudne Uc¢innost do jedného
roka od jej podpisu plati, Ze k uzavretiu Zmluvy nedoslo Ucastnici od tejto Zmluvy odstupili.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréity a jej platnost a uc¢innost konéi v deri ukoncenia platnosti
a ucinnosti Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak tato Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie su
upravené touto Zmluvou sa spravuju primerane ustanoveniami Projektovej zmluvy. V pripade,
Ze sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nelcinnym alebo je
nevymotzitelné na zaklade rozhodnutia sidu ¢i iného prislusného organu, nebude mat tato
neplatnost alebo neddinnost alebo nevymozitelnost vplyv na platnost, Géinnost ¢i vynutitelnost
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju neplatné alebo neucinné alebo
nevynutitelné ustanovenie tejto Zmluvy nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim ucelom
a hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Ak z kontextu nevyplyva iny zdmer, kazdy odkaz v tejto Zmluve na akykolvek dokument znamena
odkaz na prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek
pravny predpis znamena odkaz na prislusny pravny predpis v plathom zneni (vratane
rekodifikacii).

Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a beru na vedomie,
Ze porusenie ustanoveni tejto Zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych stran sa povaZuje podla
ustanoveni Projektovej zmluvy za porusenie Projektovej zmluvy a za Nezrovnalost.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou, sa bude riadit pocas celej
doby trvania zavazkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami Obc¢ianskeho zadkonnika.

Tuto Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k tejto
Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

V pripade, Ze pocas platnosti tejto Zmluvy déjde k zmene pravnych predpisov, resp. iného, pre
ucely tejto Zmluvy rozhodného dokumentu vydaného prislu$nymi orgdnmi SR alebo Uradom
pre financny mechanizmus, zmluvné strany sa zavazuju odo dfia nadobudnutia ich platnosti a
ucinnosti postupovat podla zmeneného platného pravneho predpisu, resp. iného zmeneného
rozhodného dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade,
Ze pri zmene pravnych predpisov bude ktordkolvek zo zmluvnych stran povaZovat za Ucelné
upravit tuto Zmluvu dodatkom, zavadzuju sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve v
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rozsahu zosuladenia so zmenenymi platnymi pravnymi predpismi, resp. inym zmenenym
rozhodnym dokumentom. Akykolvek dodatok k Zmluve musi byt vopred pisomne schvaleny
Spravcom programu.

15.10. Zmluvné strany si navzajom poskytnu osobné udaje, nevyhnutné na realizaciu Projektu,
zabezpecdia tieto informacie pred zneuZitim a pouziju ich len v sulade s ustanoveniami tejto
Zmluvy a s cieflom dosiahnut jej Gcel.

Zmluvné strany sa zavazuju postupovat pri vykone prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy
v stlade s aktudlne platnymi a uc¢innymi predpismi na Useku ochrany osobnych udajov, najma s
Nariadenim EP a Rady (EU) ¢. 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani
osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje smernica ¢. 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a so zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

15.11.Akékolvek zmeny udajov uvedenych v Zmluve a zmeny Statutarnych organov alebo os6b
opravnenych konat za zmluvné strany, su si zmluvné strany povinné pisomne si navzajom
oznamovat. Prijimatel tieto zmeny oznami Spravcovi programu.

15.12. Akékolvek pisomnosti si zmluvné strany dorucuju na nasledovné adresy”

Prirodovedecka fakulta, Univerzita Komenského v Bratislave, RNDr. Robert Kubinec, CSc.
Katedra analytickej chémie, Mlynska dolina, llkovi¢ova 6, 842 15 Bratislava 4, resp. emailova
adresa a

DEKONTA Slovensko: Odeska 49, Bratislava — Podunajské Biskupice, 821 06

RNDr. Andrej Machlica, PhD.; , Ing. Michaela BoroSova; Zmluva je
vyhotovend v 2 rovnopisoch, po 1 pre kazdu zo zmluvnych stran a 3 rovnopisy su poskytnuté
Spravcovi programu pre Ucely uzavretia Projektovej zmluvy, ktord na tuto Zmluvu odkazuje. V
pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat podla rovnopisu tejto Zmluvy,
resp. jej dodatkov, uloZenych u Spravcu programu.

15.13.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich vola vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vazna,
Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je
inak obmedzen3d, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujuce
osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

15.14.Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su Prilohy:
1. Ponuka na poskytnutie grantu

2. Navrh projektovej zmluvy

V Bratislave dfia .....ccooveevvieeeiiiiiiiccieeene Vo dia ...cooeeeeenne.
DEKONTA Slovensko, spol. s.r.o. Univerzita Komenského v Bratislave
v zastupeni v zastupeni
Ing. Jozef Copan, PhD. prof. JUDr. Marek Stevéek, PhD.
Konatel spolo¢nosti rektor
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PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU

1 IDENTIFIKACNE UDAJE

1.1 Identifikacia Prijimatela
1.1.1 Obchodné meno Prijimatela: DEKONTA Slovensko, spol. s r.o.

Odeska 49
1.1.2 Adresa sidla: 821 06 Bratislava
Slovakia
1.1.3 ICO Prijimatela: 31 698 476
1.2  Udaje kontaktnej osoby
121 Meno a priezvisko: Andrej Machlica
122 E-mail kontaktnej osoby:
1.3 Identifikacia Projektu
13.1 Nazov Projektu: Research of mobile zero waste technology
for regeneration of used sorbents from industry
132 Cislo Projektu: BIN 01_2021 009
1.3.3 Nazov Programovej oblasti: Green Industry Innovation
1.3.4  Datum vydania rozhodnutia o schvaleni
Projektu: 22.12.2021 1.35 Den
zacatia realizacie
Projektu: 01. 04. 2022
1.3.6  Planovany termin ukoncenia
Projektu: 31.03. 2024
1.3.7 Vystup projektu: Increased competitiveness of Slovak enterprises.

1.3.8 Vysledky projektu: Enterprises supported to develop innovative green technologies, processes, solutions,
products or services

1.39 Komponent/opatrenie: Neuplatiiyje sa.

1.4 1dentifikacia Partnera

“ Partnerska .
Bod Obchodné meno Partnera ICO_ alebo dohoda uzavreta Dodatqk cy
ekvivalent ) uzavrety dna
dna
Univerzita Komenského v Bratislave ]
141 (d’alej len ak() ,,Partnerl“) OO 397 865 bude dop]l’lerle

1.5 Dokumenty

1.5.1 Tato Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovana podla idajov poskytnutych Prijimatelom v Ziadosti o
projekt ¢islo BIN 01 2021 009, vedenej pod spisovym ¢islom VA-P-01474/2021 a nasl., ako aj na
zaklade vSetkych Prijimatel'om dodato¢ne poskytnutych informacii.

2 FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1  Sthrnné udaje

211 Celkové opravnené vydavky Projektu nepresiahnu 589 566,00 eur a su tvorené suctom:
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2.1.2
2,13
2.13.1

2.1.3.2
2.1.4
2.1.5
2.1.6
2.1.7
2.1.8

2.2
221

222

2.3

23.1
2.3.2

2.4

241
2.4.2

2.5
2.5.1

2.5.2

253

2.6
26.1

2.6.2

263

2.6.4

a) Priamych vydavkov podla bodu 2.6 tohto ¢lanku,

b) Prispevku v naturalidch podla ods. 2.1.5 tohto bodu, ak relevantné,

c) Nepriamych nakladov podla ods. 2.1.6 tohto bodu, ak relevantné,

d) Rezervy podla ods. 2.1.7 tohto bodu, ak relevantné.

Projektovy grant nepresiahne 433 674,50 eur.

Miera Projektového grantu je 73,56%.

Miera projektového grantu Prijimatela je 71,70%, pricom

a) miera projektového grantu poskytnutého ako Statna pomoc podla ¢lanku 25 na priemyselny
vyskum nepresiahne 75%,

b) miera projektového grantu poskytnutého ako s$tatna pomoc podla ¢lanku 25 na experimentalny
vyvoj nepresiahne 50%,

Miera projektového grantu Partneral nepresiahne 90%.

Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov v pefiaznej forme nepresiahne 155 891,50 eur.

Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov vo forme Prispevku v naturaliach nepresiahne 0 eur.

Nepriame naklady Projektu nepresiahnu 23 700,00 eur.

Rezerva vytvorena v rdmci Projektu predstavuje sumu 8 270,00 eur.

Projektovy grant aj kazda jeho Cast je tvorend z prispevku prislusného finanéného mechanizmu

a prispevku Statneho rozpoc¢tu SR v pomere 85%/15%.

Opravnenost vydavkov

Vydavky nesmu byt realizované pred datumom uvedenym v ods. 1.3.5 tejto Ponuky na poskytnutie
grantu.

Ak Nariadenie neustanovuje inak, vydavky musia byt zrealizované do jedného roka od datumu
uvedeného v ods. 1.3.6 tejto Ponuky na poskytnutie grantu alebo do 30. 04. 2024, podla toho, ktory
ztychto datumov nastane skor. Tento datum zdroven predstavuje konecny termin opravnenosti
vydavkov.

Rozdelenie Celkovych opravnenych vydavkov

Celkové opravnené vydavky Prijimatela nepresiahnu 529 566,00 eur.
Celkové opravnené vydavky Partneral nepresiahnu 60 000,00 eur.

Rozdelenie Projektového grantu

Projektovy grant Prijimatela nepresiahne 379 674,50 eur.
Projektovy grant Partneral nepresiahne 54 000,00 eur.

Rozdelenie Spolufinancovania

Prijimatel je povinny spolufinancovat Projekt v periaznej forme vo vyske 149 891,50 eur a vo vyske
0 eur vo forme Prispevku v naturaliach.

Partnerl je povinny spolufinancovat Projekt v pefiaznej forme vo vyske 6 000,00 eur a vo vyske O eur
vo forme Prispevku v naturdliach.

Zmeny v rozdeleni Spolufinancovania su oprdvnené za predpokladu, Ze dbjde k vzajomnej dohode
Prijimatela a Partnerov (dalej len ako ,Subjekty”) a Ze su dodrzané ustanovenia ods. 2.1.4 a2.1.5
tohto ¢lanku.

Rozdelenie Priamych vydavkov

Priame vydavky predstavuju vsetky opravnené vydavky projektu, ktoré je moziné priamo priradit
k urcitej Aktivite.

Indikativne rozdelenie Priamych vydavkov podla Aktivit a podfa Subjektov je uvedené v eurach
v Tabulke €. 1.

Subjekty sU opravnené prekrocit limity Aktivit presunom finanénych prostriedkov z inych Aktivit.
Tento presun vsak nesmie vyvolat zmenu zZiadneho z limitov Aktivit o viac ako 15 % z Celkovych
opravnenych priamych vydavkov Projektu.

Odlisne od ods. 2.6.3 tohto bodu, vydavky na aktivitu Riadenie projektu nesmu presiahnut celkovu
sumu uvedenu v Tabulke €. 1 pre tato aktivitu.
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2.6.5  Presuny Priamych vydavkov medzi jednotlivymi Subjektmi su opravnené za predpokladu, Ze dojde
k vzajomnej dohode medzi tymito Subjektmi a Ze su dodrzané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4 tohto

¢lanku.
Tabulka €. 1
Aktivita/Subjekt Prijimatel’ Partnerl Spolu
Riadenie projektu 32989,00 € 0,00 € 32989,00 €
Preparatory and design phase 0,00 € 0,00 € 0,00 €
Selection, design and prototype phase 261 847,00 € 0,00 € 261 847,00 €
Methodological phase 12 000,00 € 0,00 € 12 000,00 €
Testing and results phase 98 900,00 € 0,00 € 98 900,00 €
Condensate disposal research phase 96 360,00 € 55 500,00 € 151 860,00 €
Project publicity 0,00 € 0,00 € 0,00 €
Spolu 502 096,00 € 55 500,00 € 557 596,00 €

2.7 Rozdelenie a spdsob vypoétu Nepriamych nakladov

2.7.1  Nepriame naklady Prijimatela budu vypocitané v zmysle ¢l. 8.5., odsek 1, pismeno (c) Nariadenia a
nepresiahnu 19 200,00 eur.

2.7.2  Nepriame naklady Partneral budu vypocitané v zmysle ¢l. 8.5., odsek 1, pismeno (c) Nariadenia a
nepresiahnu 4 500,00 eur.

2.7.3  Maximalna vyska Nepriamych nakladov Partneral a spdsob vypoctu budu tiez urcené v Partnerskej
dohode.

2.7.4 Presuny Nepriamych nakladov medzi jednotlivymi Subjektmi su opravnené za predpokladu, Ze dbjde
k vzajomnej dohode medzi tymito Subjektmi a Ze su dodrZané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4 tohto
¢lanku.

2.8 Rozdelenie Rezervy

2.8.1 Indikativna vyska Rezervy na vydavky Prijimatela predstavuje 8 270,00 eur.

2.8.2 Indikativna vyska Rezervy na vydavky Partneral predstavuje O eur.

2.8.3  Rezerva moZe byt pouZitd len so suhlasom Spravcu programu a musi byt pouZita v prospech Vystupu
projektu a Vysledkov projektu.

2.8.4 Presuny finanénych prostriedkov Rezervy medzi jednotlivymi Subjektmi st oprdvnené za predpokladu,
Ze dbjde k vzajomnej dohode medzi tymito Subjektmi a Ze su dodrZzané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4
tohto ¢lanku.

3 INDIKATORY PROJEKTU

3.1 Standardné indikatory projektu

3.1.1  Prijimatel je povinny zabezpelit, Ze cielové hodnoty Standardnych indikatorov Projektu
klasifikovanych v Tabulke ¢. 2 ako zavazné indikatory budi dosiahnuté do schvalenia Zaverecnej
spravy o projekte.

3.1.2 Prijimatel je povinny zabezpelit, Ze aktudlne hodnoty S$tandardnych indikatorov Projektu
klasifikovanych v Tabulke ¢. 2 ako hlasené indikatory budud oznamované Spravcovi programu v ramci
PriebeZnych sprav o projekte.

Tabulka €. 2
Bod Nazov indikatora Typ indikatora Cielova hodnota
a) Estimated annual growth in turnover hlaseny 2,00%
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Bod Nazov indikatora Typ indikatora Cielova hodnota
b) Estimated annual growth in net operational profit hlaseny 2,00%
Estimated annual collection of waste from production and e
c) . S z4dvazny 15
operational processes for re-use or recycling (in tons)
d) Number of |nFe|I§ctua| property rights (Copyright, Trademark, Zavazny )
Patents) applications submitted
o) Number of |nn_ovat|ve technologies/processes/solutions applied (new Zévizny 1
to the enterprise)
f) Number of innovative technologies/processes/solutions developed zavazny 1
3.2 Bilateralne indikatory projektu
Neuplatnuje sa.
Tabulka €. 3
Neuplatiiuje sa.
3.3 Indikatory publicity
331 Prijimatel je povinny sledovat indikatory publicity uvedené v Tabulke ¢. 4.
3.3.2  Spravca programu je opravneny pozadovat, aby Prijimatel vyvinul maximélne Usilie o dosiahnutie
cielovych hodnét uvedenych v Tabulke €. 4.
3.3.3  Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujicej zalohovej platby alebo zavereénej
platby splnenim podmienky podla ods.3.3.2 tohto ¢lanku zo strany Prijimatela.
3.3.4  Prijimatel' je povinny zabezpelit, Ze budu zverejnené informacie o Gtvaroch zodpovednych za
realizaciu opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.
Tabulka €. 4
Bod | Nazov indikatora Cielova
hodnota
a) Number of main information events 3
b) Number of project websites 2
c) Number of the project presentations in other events 5
d) Number of participants at main information events 30
e) Number of participants at other information events 20
f) Number of announcements, studies, news published on project website 10
g) Number of website visits 100
h) Number of promotional materials related to project 30
i) Number of media outputs (reportages, articles in national or local media, audio-visual works, etc.) 2
3.4 Specifické projektové indikatory
Neuplatnuje sa.
Tabulka €. 5

Neuplatfiuje sa.
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4 FINANCOVANIE, PREDKLADANIE SPRAV A MILNIKY

4.1 Maximalne vysky platieb

4.1.1  Spravca programu poskytne platby Prijimatelovi systémom zdlohovych platieb maximalne do
percentudlnej vysky uvedenej v Tabulke ¢.6. Tato percentudlna vyska predstavuje podiel vysky platby
na Projektovom grante.

Tabulka ¢. 6

Trvanie implementacie Zalohova Prva priebezna Druha priebeina Tretia priebezna Zaverectna
projektu platba platba platba platba platba
24 -36 mesiacov 15% 30% 25% 20% 10%

4.2 Zilohova platba

4.2.1  Spravca programu poskytne Prijimatelovi Zalohovu platbu vo vyske 65 051,18 eur.

4.2.2 Prijimatel' prevedie Partnerovi 1 zo Zalohovej platby sumu vo vyske 8 100,00 eur, ak nie je
v Partnerskej dohode dohodnuté inak.

4.3 Zadriné

4.3.1  Sprdvca programu stanovuje zadrzné vo vyske 10% z projektového grantu, t. j. vo vyske 43 367,45 eur.

4.3.2  Zadriné sa uplatni po vyplateni 90% projektového grantu.

4.4 Harmonogram predkladania sprav o projekte

4.4.1  Prijimatel je povinny predlozZit PriebeZn spravu o projekte do patnastich (15) pracovnych dni od
uplynutia kaZzdého Reportovacieho obdobia.

4.4.2  Prvym Reportovacim obdobim je obdobie Styroch (4) mesiacov od prvého dria mesiaca, v ktorom
nadobudla Gc¢innost Projektova zmluva. VSetky dalSie Reportovacie obdobia si rovnako
Stvormesacné, ak neddjde kich zliceniu. Vydavky vynaloZzené pred nadobudnutim ucinnosti
Projektovej zmluvy sa zahrnu do prvého mesiaca prvého Reportovacieho obdobia.

4.4.3  Kzlidceniu Reportovacich obdobi mbZe déjst najma v pripade, ak Uplna Priebeina sprava o projekte
nebola dorucend v stanovenom termine, ak PriebeZna sprava o projekte bola zamietnutd alebo jej
schvalovanie bolo pozastavené a v inych obdobnych pripadoch.

4.4.4  PriebeZzna sprava o projekte za obdobie zahrnujuce december kalendarneho roka predstavuje
Vyroénu spravu o projekte.

4.4.5  Zaverecnu spravu o projekte predlozi Prijimatel do tridsiatich (30) pracovnych dni od uplynutia
prislusného reportovacieho obdobia.

4.5 Milniky

451 Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sulade s identifikovanymi Milnikmi:

Nazov milnika Vztah k aktivite Vseobecna klasifikacia DéleZitost Zaciatok Koniec
Administrative support Activity 1, 3 Permits related Relevant 04/2022 03/2024
Technological support Activity 1, 2, 4 Capacity building related Fundamental 04/2022 03/2024
Services Activity 3, 5 Service related Fundamental 04/2022 03/2024
Publicity Activity 6 Publicity related Relevant | 04/2022 03/2024

4.5.2  Spravca programu je opravneny povazovat za necinnost Prijimatela aj situdciu, ak v ramci Projektu

nebol dosiahnuty Milnik identifikovany v Ziadosti o projekt ako zasadny, a to ani do troch mesiacov
od planovaného ukoncenia jeho realizacie.

Ak nastane stav podla predchadzajuceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primeranu
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo cast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.

453
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5 OSOBITNE PODMIENKY A UDRZATELNOST PROJEKTU
5.1 Zoznam vyhatého vybavenia
Nevztahuje sa.
Tabulka €.7
Nevztahuje sa.
5.2 Zabezpeéenie
5.2.1  Prijimatel je povinny postupovat v stlade s ¢lankom 14 Projektovej zmluvy, ak ho Spravca programu

k takémuto postupu pisomne vyzve.

5.3 oOdkladacie podmienky Zalohovej platby

5.3.1

Prijimatel' zabezpedi, aby platné a ucinné Partnerské dohody so vsetkymi Partnermi Projektu
Specifikovanymi v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu boli predlozené Spravcovi programu
najneskér do 2 kalendarnych mesiacov od nadobudnutia Gcinnosti Projektovej zmluvy. Toto
ustanovenie nezbavuje Prijimatela povinnosti predloZit Spravcovi programu eSte neuzavreté
Partnerské dohody s Partnermi Projektu s finan¢nou Ucastou pred uzavretim Projektovej zmluvy tak,
aby Spravca programu mohol overit ich sulad s prislusnymi ustanoveniami Nariadenia. V pripade, ak
dojde k zmene povinnych ustanoveni Partnerskej dohody pred jej uzavretim, je Prijimatel povinny na
tuto zmenu Spravcu programu upozornit.

5.4 oOdkladacie podmienky Zavereénej platby

54.1

5.5
551

5.5.2

553

554

555

5.6

5.6.1

5.6.2

Spravca programu moze vyplatenie Zavereénej platby podmienit aj Uhradou udelenej Finanénej
korekcie, splnenim osobitnych podmienok podla bodu 5.5 Ponuky na poskytnutie grantu ci splnenim
inych podmienok poskytnutia a pouzitia Projektového grantu.

Dalsie osobitné podmienky

Naklady na infrastruktudru (investi¢né naklady) nesmu prekrocit 40 % celkovych opravnenych nakladov
(CON) projektu, pricom az 30% CON projektu je mozné vyclenit na rekonstrukéné a/alebo renovacné
prace a az 10% CON projektu na ndkup nehnutelnosti a/alebo pozemkov.

Prijimatel' je povinny elektronicky zasielat Spravcovi programu v ¢asovom predstihu informacie o
planovanych podujatiach zameranych na publicitu projektu, vratane miesta a ¢asu vykonu tychto
podujati. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Spravca programu alebo nim poverené osoby sa moézu
tychto aktivit zG¢astnit aj bez ohlasenia.

Prijimatel’ je povinny ku kaZzdej PriebeZnej sprdve o projekte predkladat pracovné vykazy vsetkych
o0sOb, ktoré pracuju aj na inych projektoch financovanych z verejnych prostriedkov tak, aby sa
umoznila vzdjomna kontrola tychto vykazov.

Prijimatel sa bude riadit pokynmi Spravcu programu a poskytne Spravcovi programu pocas realizacie
Projektu sucinnost pri sledovani plnenia hodn6t vietkych povinnych a zvolenych indikatorov.
Prijimatel' zabezpeci financovanie tych povinnych opatreni publicity, na ktoré nie su v rozpocte
projektu alokované prostriedky, z dodato¢nych vlastnych zdrojov.

Doba udrzatelnosti projektu

Doba udriatelnosti projektu je stanovend na obdobie 3 rokov od schvdlenia Zaverec¢nej spravy
o projekte.

Pocas celej Doby udriatelnosti projektu je Prijimatel povinny zabezpelit, Ze cielové hodnoty
indikatorov klasifikovanych v bodoch 3.1. a 3.2. tejto Ponuky na poskytnutie grantu ako zavazné
indikatory a cielové hodnoty indikatorov uvedenych v bode 3.4 tejto Ponuky na poskytnutie grantu
budy v zasade v nezmenienom rozsahu zachované, resp. napliané.
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VEREJNE OBSTARAVANIE

6.1 Osobitné ustanovenia

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

7

7.1.1

Prijimatel' je oprdvneny predloZit Spravcovi programu na kontrolu dokumentéciu podla Pravidiel
implementacie pred vyhlasenim verejného obstaravania, ak predpokladand hodnota zdkazky
presiahne 20 000 eur. Spravca programu oznami v primeranej ¢asovej lehote Prijimatelovi, ¢i kontrolu
pred vyhlasenim verejného obstaravania vykona.

Prijimatel' je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentéciu verejného obstardvania podla
Pravidiel implementacie pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchadzacom vzdy, ak predpokladana
hodnota zakazky presiahne 5000 eur. Ak predpokladana hodnota zakazky nepresiahne 20 000 eur,
Spravca programu v primeranej casovej lehote Prijimatelovi oznami, ¢i kontrolu verejného
obstardvania vykona.

Prijimatel' je povinny predlozit Spravcovi programu dokumentaciu verejného obstardvania podla
Pravidiel implementacie pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom vidy, ak predpokladana
hodnota zdkazky presiahne 20 000 eur. Spravca programu v primeranej ¢asovej lehote Prijimatelovi
oznami, ¢i zmluvu mozno uzavriet.

Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi programu navrh dodatku k zmluve pred jeho uzavretim vidy,
ak predpokladana hodnota zakazky presiahne 5 000 eur a ak ma uzavretim dodatku dojst k podstatne;j
zmene zmluvy. Ak predpokladand hodnota zdkazky nepresiahne 20000 eur, Spravca programu
v primeranej ¢asovej lehote Prijimatelovi oznami, ¢i kontrolu navrhu dodatku k zmluve vykona.
Predmetom kontroly zo strany Spravcu programu nie je verejné obstaravanie ani kontrola uzavretych
zmluv ani dodatkov za predpokladu, Ze suma Deklarovanych vydavkov vynaloZenych na zaklade tohto
verejného obstaravania pocas celej Doby realizacie Projektu nepresiahne 20 000 eur ani 25% hodnoty
zakazky.

Na zmluvy aich pripadné dodatky uzatvarané prostrednictvom Elektronického kontraktacného
systému sa predchadzajluce ustanovenia uplatnia primerane.

ROZPOCET PROJEKTU

Rozpocet projektu je uvedeny v Tabulke €. 8.

Tabulka ¢. 8 — Rozpocet projektu

. Celkové opravnené L.
Druh pomoci i Realizuje
vydavky

ététn? pczmoc (¢lanok 25 — priemyselny vyskum) 459 566,00 € Prijimatel
Tabulka ¢. 8.1
statn? pczmoc (¢lanok 25 — experimentalny vyvoj) 70.000,00 € Prijimatel
Tabulka €. 8.2
oprav’nerje vydavky bez uplatnenia schémy pomoci 60 000,00 € Partnerl
Tabulka €. 8.3
TOTAL 589 566,00 €

Tabulka €. 8.1 — Celkové opravnené vydavky, na ktoré sa poskytuje projektovy grant ako $tatna pomoc

Schéma $tatnej pomoci na podporu rozvoja podnikania a inovacii: ¢lanok 25 — PRIEMYSELNY VYSKUM

allowances

research phase

. L. . . Naklady na Celkova . L
p. €. | Rozpoctova polozka Jednotka | Mnoistvo . Aktivita Realizuje
jednotku suma

1 | Project management Project 1 32989,00 € 32989,00 € Project management Prijimatel

) Selection, design and .

2 | Personnel cost Project 1 54 351,00 € 54 351,00 € Prijimatel
prototype phase

. Condensate disposal ,

3 Personnel cost Project 1 24 607,00 € 24 607,00 € Prijimatel
research phase

a4 Travel and subsistence Project 1 1253,00 € 1253,00 € Condensate disposal Prijimatel
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. L. . . Naklady na Celkova . L
p. €. | Rozpoctova polozka Jednotka | Mnoistvo R Aktivita Realizuje
jednotku suma
. . . Condensate disposal .
5 | Material for testing Project 1 60 000,00 € 60 000,00 € Prijimatel
research phase
g | Material - operational Project 1 100000,00€ | 100000,00€ | Sclection designand oo
technological prototype phase
7 Material - for complex Project 1 33100,00 € 33 100,00 € | Testing and results phase | Prijimatel
technology
8 | Services for technology Project 1 79 500,00 € 79 500,00 € Selection, design and Prijimatel
prototype phase
9 | Services for testing Project 1 12 000,00 € 12 000,00 € Methodological phase Prijimatel
Services for Condensate disposal
10 | completization of Project 1 10 500,00 € 10 500,00 € P Prijimatel
research phase
technology
Capital expenditures- Selection, design and
11 | amortization for Project 1 27 996,00 € 27 996,00 € ! e Prijimatel
. prototype phase
equipment
12 | Indirect costs Project 1 15000,00€ |  15000,00 € Not applicable Prijimatel
Indirect costs
. Not applicable .
13 | Reserve Project 1 8270,00 € 8270,00 € Prijimatel
Reserve
TOTAL 459 566,00 €

Tabulka €. 8.2 — Celkové opravnené vydavky, na ktoré sa poskytuje projektovy grant ako statna pomoc
Schéma $tatnej pomoci na podporu rozvoja podnikania a inovécii: élanok 25 — EXPERIMENTALNY VYVO)

. ., . . Naklady na Celkova . L.
p. €. | Rozpoctova polozka Jednotka | Mnoistvo . Aktivita Realizuje
jednotku suma

1 | Services Project 1 37543,00 € 37 543,00 € | Testing and results phase | Prijimatel

2 | Personnel cost Project 1 28 257,00 € 28 257,00 € | Testing and results phase | Prijimatel

. . Not applicable .

3 | Indirect costs Project 1 4200,00 € 4200,00 € . Prijimatel

Indirect costs
TOTAL 70 000,00 €
Tabulka €. 8.3 — Ostatné vydavky bez uplatnenia schémy $tatnej pomoci/pomoci de minimis
. L, . . Naklady na Celkova . L.
p. ¢. | Rozpoctova polozka Jednotka | Mnoistvo . Aktivita Realizuje
jednotku suma

1 |wages Project 1 30000,00€| 30000,00€| Condensatedisposal Partnerl
research phase

2 | Material Project 1 20000,00€| 2000000€| Condensatedisposal Partnerl
research phase

3 Services Project 1 5500,00 € 5500,00 € Condensate disposal Partnerl
research phase

4 | Indirect costs Project 1 4500,00 € 4500,00 € Not applicable Partnerl

Indirect costs
TOTAL 60 000,00 €

8 STATNA POMOC

8.1 Osobitné ustanovenia k $tatne pomoci

8.1.1  Prijimatel berie na vedomie, Ze ¢ast Projektového grantu Prijimatela poskytnutého podla tejto Zmluvy
predstavuje Statnu pomoc poskytovanu na zdklade zdkona ¢&. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych

vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov
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8.1.2

8.1.3

8.14

8.1.5

8.2
8.2.1

8.2.2

8.2.3

8.24

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o Statnej pomoci“) a v sulade so Schémou statnej
pomoci na podporu rozvoja podnikania a inovacii v platnom zneni (dalej len ,Schéma Statnej
pomoci“).

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spbsobi, Ze financovanie

Projektu nebude v stlade so Schémou statnej pomoci.

Prijimatel' sa zavazuje bezodkladne oznamit Spravcovi programu zmenu akychkolvek skutocnosti

rozhodujucich pre urcenie vysky a intenzity pomoci podla Schémy Statnej pomoci a opravnenosti jej

poskytnutia.

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) je vyluéne podnik vzmysle ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU (bez ohladu na jeho velkostnu
kategoriu, t. j. MSP aj velky podnik),

b) prijemcom pomoci je prijimatel,

c) nie je podnikom, voéi ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zadklade predchadzajluceho
rozhodnutia Komisie, ktorym bola tdto pomoc poskytnutda Slovenskou republikou oznacend
za neopravnenu a nezluéitelnd s vnatornym trhom?,

d) nie je podnikom v tazkostiach podla ¢l. 2 bodu 18 nariadenia Komisie ¢. 651/2014 s vynimkou
podnikov, ktoré neboli v tazkostiach k 31.12. 2019, ale stali sa podnikmi v tazkostiach v obdobi
od 01. 01. 2020 do 30. 06. 2021,

e) viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maju kontrolné podiely ainé funkéné, hospodarske
a organizaéné prepojenie, mozno na Ucely uplatnenia tejto schémy pokladat za subjekty tvoriace
jednu hospodarsku jednotku; tato hospodarska jednotka sa potom poklada za relevantny podnik,
teda prijemcu pomoci,

f) na jeho majetok nie je zacaté konkurzné alebo restrukturalizacné konanie, nebolo zastavané
konkurzné konanie pre nedostatok majetku, nebol vyhlaseny konkurz, nebola povolend
reStrukturalizacia a nebol zruSeny konkurz pre nedostatok majetku.

Prijimatel sa zavazuje vratit cely poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast, ak sa niektoré

z vyhlaseni podlia ods. 8.1.4 tohto bodu preukaZze ako nepravdivé alebo ak nesplfia, resp. prestane

spliiat podmienky poskytnutia tatnej pomoci podla Zakona o $tatnej pomoci a Schémy S$titnej

pomoci.

Osobitné ustanovenia k pomoci de minimis

Prijimatel berie na vedomie, Ze Cast Projektového grantu Prijimatela poskytnutého podla tejto Zmluvy

predstavuje pomoc de minimis poskytovanu na zéklade zakona €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych

vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o Statnej pomoci“) a v sulade so Schémou pomoci

de minimis na podporu rozvoja podnikania a inovacii (Schéma DM — 14/2020) v platnom zneni (dalej

len ,Schéma pomoci de minimis”“).

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, Ze financovanie

Projektu nebude v stlade so Schémou pomoci de minimis.

Prijimatel' sa zavdzuje bezodkladne oznamit Spravcovi programu zmenu akychkolvek skuto¢nosti

rozhodujucich pre uréenie vysky a intenzity pomoci podla Schémy pomoci de minimis a opravnenosti

jej poskytnutia.

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) je jedinym podnikom podla ¢lanku 2 ods. 2, nariadenia de minimis, ktory v zmysle ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU vykonava hospodarsku &innost bez ohladu na velkostnu kategériu, t. j. MSP
aj velky podnik?,

b) nie je podnikom, vocli ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacena za neopravnend a nezlucitelnu
s vnuatornym trhom,

1 Rozsudok ESD C - 188/92 vo veci ,Deggendorf”, http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188

2 Uréujtcou definiciou MSP je definicia poufita v prilohe | nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 z 17.6.2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlucitelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy €. 1 VSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkach (priloha ¢.
1 Schémy $tatnej pomoci / Schémy pomoci de minimis).
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ma vysporiadané danové odvody, neméa evidované nedoplatky poistného na zdravotné a socialne poistenie a
prispevkov na starobné dochodkové sporenie,

C€) nie je vo¢i nemu vedené konkurzné alebo restrukturalizaéné konanie, nie je v konkurze alebo v
restrukturalizacii a nie je vo¢i nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

d) nie je podnikom, vo¢i ktorému je vedeny vykon rozhodnutia,

e) neporusil zakaz nelegalneho zamestnavania v predchadzajucich troch rokoch,

f) nebol pravoplatne odsudeny v zmysle zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0s0b a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

g) maximalna vyska prijatej pomoci de minimis ako jedinému podniku® nepresiahne 200 000 eur pocas
predchadzajucich dvoch (2) fiskalnych rokov a po&as prebiehajticeho fiskalneho roka®.

8.2.5 Prijimatel’ sa zavézuje vratit’ cely poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast’, ak sa niektoré z vyhlaseni

podla ods. 8.2.4 tohto bodu preukéaze ako nepravdivé alebo ak nespliia, resp. prestane spiiiat’ podmienky
poskytnutia pomoci de minimis podl'a Zakona o §tatnej pomoci a Schémy pomoci de minimis.

8.3  Spolo¢né ustanovenia

8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.34

8.3.5

Ak Komisia (EU) zaéne posudzovat, & pomoc bola poskytnuta v stlade s prislusnou legislativou EU je
Spravca programu opravneny pozastavit' platby Projektového grantu podla bodu 13.3 VZP az do
dorugenia rozhodnutia Komisie (EU) v predmetnej veci.

Ak ma byt majetok zhodnoteny tiplne alebo scasti z Projektového grantu prenajaty inej osobe, musi k
tomu dojst’ za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa predislo moznej $tatnej/minimalnej pomoci
na d’alSej Grovni. Osoba, ktora bude takyto majetok spravovat’ alebo prevadzkovat, musi byt vybrata v
sulade s pravidlami verejného obstaravania. Tym nie je vylu¢ena moznost vyuzivat interné (vlastné)
sluzby (tzv. in-house services) v sulade s tymito pravidlami.

V pripade, ak je Projekt financovany aj z inych verejnych prostriedkov, Prijimatel’ zabezpeci, aby
kumulécia pomoci bola v stilade so Schémou $tatnej pomoci/Schémou pomoci de minimis. Za tymto
ucelom okrem iného zabezpeci, aby vydavky financované v ramci tohto Projektu boli jednoznacne
identifikovateI'né a neprekryvali sa s vydavkami z inych verejnych prostriedkov, inak budu povazované
za Neopravnené vydavky.

V pripade, ak Prijimatel’ vykonava hospodarsku aj nehospodarsku ¢innost’, je povinny vykonat’ vSetky
opatrenia smerujice k tomu, aby nedoslo ku krizovému financovaniu. Najmai je povinny viest' oddelenu
uctovnu evidenciu o hospodarskej ¢innosti a nehospodarskej ¢innosti.

Ustanovenia ¢l. 8 sa primerane vztahuju aj na Partnerov, U ktorych poskytnutie ¢asti Projektového grantu
podlieha pravidlam $tatnej pomoci, resp. pomoci de minimis.

O
O

O

Sthlasim s ponukou na poskytnutie grantu a podmienkami Zmluvy v plnom rozsahu.

Sthlasim s ponukou na poskytnutie grantu a podmienkami Zmluvy s pripomienkami, ktoré tvoria
Prilohu tejto akceptacie.

Nesuhlasim s ponukou na poskytnutie grantu a podmienkami Zmluvy.

V Bratislave dna. podpis Statutarneho zastupcu
Ing. Jozef Copan, PhD.
konatel’

! Definicia jediného podniku je uvedena v &l. 2 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107

a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis a v ¢l. E tejto schémy. 4 Trojroéné obdobie v suvislosti s poskytovanim
pomoci de minimis sa uréuje na zaklade Gctovného obdobia prijimatel'a v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich

predpisov.




